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Geschikt voor Freemie® Open(Classic) Systeem

BPA
FREE

* Na het kolven kunnen de punten van de duckbill-klep lichtjes

opengaan. De opening zal echter geleidelijk sluiten. Dit is geen
defect, omdat de klep van elastisch materiaal is gemaakt. Tijdens

het kolven worden de punten opengerekt om de melkstroom

mogelijk te maken. Wanneer u stopt met kolven, worden de punten

niet uitgerekt en zal de opening na een tijdje sluiten.

* Hetis niet erg als er een kleine opening aan het uiteinde zichtbaar is
wanneer de klep niet in gebruik is.

Dit product is onderhevig aan slijtage.

Voor optimale p dient u de eer ten te
vervangen door nieuwe punten als u ze niet gebruikt, maar de
opening wel groter is dan 0,5 mm.

Dit product werkt ALLEEN met Freemie OPEN System-
opvangbekers.

Past NIET op het Freemie GESLOTEN systeem.

GEEN vaatwasserreiniging.

Véor het eerste gebruik, 3 minuten lang ontsmetten met
kokend water of 15 minuten met waterstoom.

Na elk gebruik, was de kleppen voorzichtig met de hand in
heet zeepwater. Spoel schoon gedurende 10-15 sec.

Na elk gebruik moet u de kleppen zo snel mogelijk
loskoppelen, met de hand wassen en drogen om

schimmelvorming te voorkomen.

Wanneer u de klep van de klepbasis trekt, grijp hem dan
NOOIT vast bij de dunne opening. Houd hem zo dicht
mogelijk bij de basis vast.

Steek nooit een voorwerp in de klepopening om deze

schoon te maken. Dit kan het onderdeel scheuren of uitrekken,

wat resulteert in slechte prestaties.

yKleppen die niet goed zijn geplaatst, kunnen leiden tot

verlies van zuigkracht en het terugstromen van melk in de slang.

@ De klep is in de juiste

uitlijning gedraaid, zit

S

recht en stevig op de

klepbasis gedrukt.

Een verkeerd uitgelijnde
klep leidt tot het openen
van de klep.

Klep op de basis is

scheef of “gekanteld”.

\.

® Wanneer er geen zuigkracht is, controleer dan of de punt van
de klep niet beschadigd of gescheurd is en of er geen vuil of
vreemde deeltjes tussen de twee lippen van de klep zitten.
Zelfs een klein haartje zal leiden tot verlies van zuigkracht.

* Controleer ook of de klep correct is geinstalleerd.
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WARNING : To avoid danger of suffocation, keep this plastic bag away from babies and children.

EN WARNING : Small parts. Not a toy. Keep it away from babies and children. Choking hazard.
AVERTISSEMENT : Pour éviter tout risque d'étouffement, gardez ce sac en plastique hors de portée des bébés

R et des enfants.

AVERTISSEMENT : Petites piéces. Ce n'est pas un jouet. Gardez-le hors de portée des bébés et des enfants.
Risque d'étouffement.

DE WARNUNG : Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, halten Sie diese Plastiktite von Babys und Kindern fern.
WARNUNG : Kleinteile. Kein Spielzeug. Halten Sie es von Babys und Kindern fern. Erstickungsgefahr.
ATTENZIONE : Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere questo sacchetto di plastica lontano dalla portata

di neonati e bambini.
IT | ATTENZIONE : piccole parti. Non & un giocattolo. Tienilo lontano dalla portata di neonati e bambini.
Pericolo di soffocamento.
ADVERTENCIA : Para evitar peligro de asfixia, mantenga esta bolsa de plastico fuera del alcance de bebés y

ES nifos.

ADVERTENCIA : Piezas pequefas. No es un juguete. Manténgalo alejado de bebés y nifios. Peligro de asfixia.
OSTRZEZENIE : Aby unikna¢ niebezpieczeristwa uduszenia, nalezy trzyma te plastikowa torbe z dala od

PL ) niemowlat i dzieci.

OSTRZEZENIE : Mate czeéci. To nie zabawka. Trzymaj z dala od niemowlat i dzieci. Ryzyko zadtawienia.
WAARSCHUWING : Houd deze plastic zak uit de buurt van baby's en kinderen om verstikkingsgevaar te

NL voorkomen.

WAARSCHUWING : Kleine onderdelen. Geen speelgoed. Houd het uit de buurt van baby's en kinderen.
Verstikkingsgevaar.
E VARNING : Fér att undvika risk fér kvavning, férvara denna plastpase borta fran spadbarn och barn.

S VARNING : Sma delar. Inte en leksak. Hall den borta fran spadbarn och barn. Kvavningsrisk.

R UYARI : Bogulma tehlikesini dnlemek icin bu plastik torbayi bebeklerden ve ¢ocuklardan uzak tutun.
UYARI : Kuglik parcalar. Oyuncak degildir. Bebeklerden ve gocuklardan uzak tutun. Bogulma tehlikesi.
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Scan for Instruction

Escanear para obtener instrucciones

- Rechercher des instructions
E 5 E Nach Anleitung scannen EU Importer
Scansione per istruzioni Jia Shou Enterprise Co. Ltd
-
u

Skanuj w celu uzyskania instrukgji No.22, Aly. 19, Ln. 403, Dawu Rd., Pingtung City,
Scannen voor instructies Pingtung County 900 Taiwan
Skanna efter instruktioner jeande201@gmail.com
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